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1. Cil FeSeni
Hlavnim cilem grantu bylo vytvofeni multimedidlni prezentace VSTE pro potfeby prezentace
VSTE v rdmci zahrani¢nich mobilit pro akademické i ostatni pracovniky instituce a také studenty
Skoly. Byly vytvoreny multimedialni prezentace ve ¢tytech jazykovych mutacich:

e vanglickém jazyce

e v némeckém jazyce

e vruském jazyce

v ¢eském jazyce

Po zvazeni byla vytvorena oproti plvodnimu zdméru i ¢eskd verze. Byly tak vyuZity materialy,
které slouzily k ptipravé ostatnich jazykovych mutaci.

2. Material a metodika feseni
Postup praci:
e studium relevantni literatury, shromazdéni aktualnich informaci o VSTE
e nejprve byla pfipravena hruba verze prezentace v CJ (text, grafika, obrazky)
e poté doslo k vytvoreni Cisté verze a zpracovani jednotlivych jazykovych mutaci
e ndasledné byly texty jazykovych verzi korigovany rodilymi mluvéimi
e nakonec doslo k namluveni prezentaci rodilymi mluvéimi a vytvoreni vzorovych CD

Pro ptipravu prezentace byly shromaidény a poté vyuZity nejaktualngj$i informace o VSTE
(charakteristiky jednotlivych SP, informace na webovych strankach skoly).

Preklady byly korigovany a diskutovany s jejich prekladateli a ndsledné s rodilymi mluvéimi.

Pro vizualizaci informaci byly poskytnuty aktualni fotografie marketingovym oddélenim (napfr.
nova pirednaskova aula) a texty byly nahrany v nahravacim studiu VSTE.

Harmonogram praci byl nasleduijici:
e pfiprava hrubé verze prezentace v CJ (text, grafika, obrazky) - kvéten —srpen 2012
e vytvoreni &isté verze, zapracovani nejaktudlnéjSich informaci o VSTE, zpracovéni
jednotlivych jazykovych mutaci — zafi 2012
e korektura textovych verzi rodilymi mluvéimi — fijen 2012
e namluveni prezentaci rodilymi mluv¢imi a vytvoreni CD — listopad 2012

3. Vysledky a diskuse
® Planovany vystup, kterym bylo vytvofeni multimedialni prezentace VSTE, byl splnén.
® Navic byla vytvorena jesté ceska verze prezentace.
e \Vytvorené powerpointové prezentace budou vyuzitelné pfi realizaci mobilit,
a to pro vyjizdéjici akademické pracovniky, ostatni zaméstnance a také
studenty.



e Do prezentace byly zapracovdny nejnovéjsi informace (informace o
aktudlné zakreditovanych oborech z oblasti dopravy a strojirenstvi).

e Vyhodou vytvorenych prezentaci je, Zze mohou byt snadno doplnény,
adaptovany, popf. pouzity pouze jejich urcité segmenty.

4. Hlavni prinosy reseni

e Byly vytvoreny prvni materidly tohoto druhu, které naleznou praktické
vyuziti pro pottreby instituce a jejich zaméstnancu, kteti tyto materidly velmi
Casto poptavali.

e \ytvorené prezentace lze vyuzit k propagac¢nim ucelim (napf. mohou byt
umistény na webu Skoly, pop¥. na socidlnich sitich).

e VsSechny jazykové mutace jsou namluveny rodilymi mluvéimi pro danou
jazykovou verzi, coz plsobi pfirozené.

5. Zavér
Vytyceny cil grantu byl pIné splnén. Vytvorené materialy nebo jejich ¢asti je mozno vyuZivat pro
prezentaci instituce v tuzemsku i v zahranici.

6. Pouzité zdroje

Databaze fotografii marketingového oddéleni.

Webova stranky Skoly, charakteristiky SP.

Odborna literatura (Rétorika a prezentace).

Vlastni zkuSenosti s tvorbou prezentaci v ramci vyuky cizich jazyk(

7. Priloha
Vyuctovani grantu
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